
Kontroler bezprzewodowy GameSir G8 
Galileo+ z uchwytem na telefon

Instrukcja obsługi 



Zawartość opakowania

Kontroler GameSir-G8+ *1 
Mały drążek *1 
Wysoki drążek *1 
Okrągły drążek *1 
Instrukcja obsługi *1 
Naklejka GamegSir *1 

Wymagania systemowe

Android 8.0 lub nowszy 
Złącze typu C 
iOS 13 lub nowsza wersja

Opis produktu
Przycisk widoku 

Lewy drążek 
LS (lewy drążek 

wciśnięty)

Wskaźnik trybu
Przycisk 

przechwytywania 

Przycisk M 

RB 

RT

D-Pad

Port ładowania typu C

Przycisk menu 

Przycisk A/B/X/Y 

Prawy drążek 
RS (prawy drążek 
wciśnięty) 

Połączenie 
Wskaźnik stanu 

Przycisk Home

LB 

LT

Ruchomy port typu C

Gniazdo audio 
3,5 mm



Włączanie/wyłączanie kontrolera

1.Przytrzymaj      przez 1 sekundę, aby włączyć. 
2.Przytrzymaj    przez 5 sekund, aby wyłączyć. 
3.Rozciągnij kontroler, a włączy się on automatycznie. 
4.Naturalnie kontroler wyłączy się po złożeniu. Jednak w trybie G-Touch pozostanie 
on włączony. 

Stan połączenia
Status połączenia Wskaźnik Home Opis

Status 
parowania

Połączony

Status 
ponownego 
połączenia

Szybkie 
miganie

Świeci się

Powolne 
miganie

W stanie parowania kontroler można sparować z urządzeniem 
wyłącznie za pośrednictwem funkcji Bluetooth.

Podłączone urządzenie

W stanie ponownego połączenia kontroler można połączyć tylko 
z ostatnim sparowanym urządzeniem w ostatnim trybie. 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk parowania przez 2 sekundy, aby 
wymusić przejście do stanu parowania.

OPIS TRYBU PRACY
Tryb 

Android 

DS4 

NS

G-Touch

Wskaźnik Home

Żółty 

Niebieski 

Czerwony 

Cyjan

Metoda połączenia Kompatybilna platforma

Android 8.0 lub nowsza wersja 
Android/iOS 

Switch/iOS 

Aplikacja GamesSir

*W stanie roboczym naciśnij odpowiednią kombinację klawiszy, aby przełączyć się 
do żądanego trybu. 
*Po pomyślnym połączeniu z systemem iOS w trybie DS4 domyślny kolor zmieni 
się na jasnopomarańczowy.



POŁĄCZENIE Z URZĄDZENIEM Z SYSTEMEM ANDROID PRZEZ BLUETOOTH 
1. Po wyłączeniu zasilania kontrolera przytrzymaj             , a wskaźnik Home 
zacznie szybko migać na żółto. 
2. Otwórz listę Bluetooth w telefonie, wybierz "GameSir-G8+" i kliknij go, aby się 
połączyć. 
3. Świecący na żółto wskaźnik Home  oznacza udane połączenie. 
*Po udanym połączeniu, gdy urządzenie jest wyłączone, naciśnij krótko przycisk 
Home, aby je włączyć i automatycznie połączyć ponownie.

POŁĄCZENIE Z URZĄDZENIEM iOS PRZEZ BLUETOOTH 
1. Po wyłączeniu kontrolera przytrzymaj przycisk        , aby go włączyć, a wskaźnik 
Home zacznie szybko migać na niebiesko. 
2. Otwórz listę Bluetooth w telefonie, wybierz „DUOLSHOK 4 Wireless Controller” 
i kliknij go, aby nawiązać połączenie. 
3. Stałe pomarańczowe światło na wskaźniku Home oznacza udane połączenie. 
Kolor wskaźnika Home w tym trybie można zmienić w „Ustawienia ogólne - 
kontrolery gier” w telefonie. Po przytrzymaniu przycisku M wskaźnik będzie 
świecił na niebiesko. 

GRANIE W GRY Z MAPOWANIEM NA ANDROIDZIE PRZEZ POŁĄCZENIE BLUETOOTH 
W TRYBIE G-TOUCH 
1. Po wyłączeniu zasilania kontrolera przytrzymaj          , aby go włączyć, a wskaźnik 
Home zacznie szybko migać na niebiesko. 
2. Otwórz listę Bluetooth w telefonie, wybierz „GameSir-G8+_G” i kliknij go, aby się 
połączyć. 
3. Ciągły cyjanowy wskaźnik Home oznacza udane połączenie. 
*Po udanym połączeniu, gdy urządzenie jest wyłączone, naciśnij krótko przycisk 
Home, aby je włączyć i automatycznie połączyć ponownie.



POŁĄCZENIE Z KONSOLĄ NS PRZEZ BLUETOOTH 
1. Przejdź do menu głównego konsoli NS, wybierz "Kontrolery" > "Zmień
uchwyt/zamów", aby wejść do interfejsu parowania.
2. Po wyłączeniu zasilania kontrolera przytrzymaj            , aby go włączyć, 
a wskaźnik Home zacznie szybko migać na czerwono. 
3. Świecący na czerwono wskaźnik Home oznacza udane połączenie.
*Po udanym połączeniu, przy wyłączonym zasilaniu, naciśnij krótko przycisk
Home, aby włączyć zasilanie i automatycznie ponownie nawiązać połączenie.

PODŁĄCZANIE DO URZĄDZENIA ZA POMOCĄ POŁĄCZENIA PRZEWODOWEGO 
1. Użyj dostarczonego kabla USB-C, aby zakończyć połączenie, a urządzenie
zostanie automatycznie rozpoznane.
2. Po podłączeniu do urządzenia kontroler automatycznie przełączy się
w odpowiedni tryb i będzie można z niego normalnie korzystać. Naciśnięcie
i przytrzymanie            kontrolera spowoduje zmianę trybu XBox/Switch/DS4. 
*Dla urządzenia Switch: Po podłączeniu do Switcha za pomocą kabla, należy
otworzyć „Settings-Controllers & Sensors-Pro Controller wired communication”.
*Obsługiwane tylko w trybie odbiornika i przewodowym.

USTAWIENIE TYLNEGO PRZYCISKU

Przyciski L4/R4 domyślnie nie mają wartości.

(Przyciski, które można zmapować to: A/B/X/Y/LB/RB/LT/RT/LS/RS/D-pad/-/+).
1.Ustaw wartość przycisku L4/R4: Przytrzymaj jednocześnie przyciski M+L4/R4, aż
wskaźnik trybu/domu zacznie powoli migać na biało. Następnie naciśnij przycisk
(pojedynczy przycisk lub kombinację przycisków), który chcesz zmapować,
a następnie naciśnij przycisk L4/R4.
Gdy wskaźnik trybu/domu powróci do odpowiedniego trybu, wartość przycisku
L4/R4 zostanie ustawiona. W przypadku ustawienia kombinacji przycisków, czas
interwału dla każdego przycisku będzie wyzwalany zgodnie z czasem działania
ustawionym podczas programowania.



2.Anuluj wartość przycisku L4/R4: Przytrzymaj jednocześnie przyciski M+L4/R4, aż 
wskaźnik trybu/domu zacznie powoli migać na biało, a następnie naciśnij przycisk 
L4/R4. Gdy wskaźnik trybu powróci do odpowiedniego trybu, wartość przycisku 
L4/R4 zostanie anulowana. 
*Można ustawić wyzwalanie pojedynczego przycisku lub wielu przycisków dla L4/R4 
(maksymalnie 16 wyzwalanych wartości przycisków). 
*Po 10 sekundach bezczynności podczas ustawiania kontroler automatycznie 
wyjdzie z trybu ustawień, a operacja nie zostanie zapisana. 

USTAWIENIE FUNKCJI TURBO 
Przycisk programowalny: Przycisk A/B/X/Y/LB/RB/LT/RT. Regulacja czterech 
prędkości: Wolny bieg z częstotliwością 8 Hz, Średni bieg z częstotliwością 12 Hz, 
Szybki bieg z częstotliwością 20 Hz, Wył. 
1.Ustawianie funkcji Turbo: Przytrzymaj przycisk M + żądany przycisk. Gdy wskaźnik 
Home miga, oznacza to pomyślną aktywację. Powtórz operację, aby przełączać 
biegi. 
2.Wyczyść funkcję Turbo: Kliknij dwukrotnie przycisk M, aby wyczyścić wszystkie 
ustawienia Turbo. Wskaźnik Home mignie dwukrotnie na zielono, wskazując 
pomyślne wykonanie operacji.

KOMBINACJA PRZYCISKÓW

Funkcja Czynność Objaśnienie

Wartość 
klucza 

wymiany

Przełączanie 
trybu 

wyzwalania

Regulacja 
intensywności 

wibracji

Regulacja 
głośności

Reset 
funkcji

Przytrzymaj przez 2 
sekundy

Przytrzymaj przez 2 
sekundy

Przytrzymaj przez 3 
sekundy



ŁADOWANIE 
1.Gdy kontroler jest rozciągnięty, ładowana jest tylko prawa bateria.
2.Zarówno lewa, jak i prawa bateria ładują się, gdy kontroler jest złożony.
*Kontroler nie wyłącza się automatycznie po złożeniu podczas ładowania.
*W trybie ładowania wskaźnik świeci w trybie „oddychania”, wskazując aktualny
poziom naładowania baterii.

MOŻLIWOŚĆ ZAMIANY POZYCJI PRZYCISKÓW A/B, X/Y 
Nakładki na klawisze A/B/X/Y mają magnetyczną konstrukcję, umożliwiającą 
wymianę układu przycisków zgodnie z osobistymi preferencjami. 
1. Zdejmij górną pokrywę. Po lewej stronie klawiszy A/B/X/Y znajduje się
specjalny rowek. Wyrównaj opuszki palców z rowkiem i delikatnie wyciągnij
nasadkę klawisza A/B/X/Y z lewego rowka
2. Po wyjęciu nasadki ustaw etykietę A/B/X/Y skierowaną do góry. Dopasuj ją do
odpowiedniej pozycji etykiety platformy i włóż, a następnie instalacja zostanie
zakończona.
*Dostępne są dwa układy: Układ przycisków Xbox (Góra: Y, Lewo: X, Dół: A,
Prawo: B);
Układ przycisków Switch (Góra: X, Lewo: Y, Dół: B, Prawo: A).
*Domyślnym układem jest układ przycisków Xbox.

Układ Xbox Układ NS

KALIBRACJA DRĄŻKÓW I SPUSTÓW 
1. Podłącz telefon do kontrolera. Przytrzymaj przyciski przez 2 
sekundy, aż wskaźniki Home Ii Mode  zaczną powoli migać na biało, co 
oznacza przejście do trybu kalibracji. 
2.W trybie kalibracji wykonaj poniższe kroki, aby zakończyć kalibrację:
a) Obróć drążki pod maksymalnym kątem 3 razy i pozwól im naturalnie
powrócić do pozycji wyjściowej.
b) Naciśnij spusty do ich maksymalnego skoku 3 razy i pozwól im naturalnie
powrócić do pozycji początkowej.
3. Naciśnij przycisk          , aby zakończyć i wyjść z trybu kalibracji. 
*Kalibracja powinna być przeprowadzana ze stałą prędkością i delikatnie, aby
uniknąć błędów podczas zbierania danych. zbierania danych.
*Jeśli drążki i spusty mogą być normalnie używane, nie należy przeprowadzać
kalibracji.



KALIBRACJA ŻYROSKOPU 
Umieść kontroler poziomo na płaskiej powierzchni, a następnie przytrzymaj 
przyciski        . Wskaźnik Home zacznie szybko migać na czerwono i niebiesko, 
aż powróci do wskazania trybu, wskazując, że kalibracja została zakończona.

PERSONALIZACJA ZA POMOCĄ APLIKACJI GAMESIR 
Pobierz aplikację Gamesir ze strony gamesir.hk na telefon lub 
zeskanuj kod QR po prawej stronie. Użyj aplikacji Gamesir do 
aktualizacji oprogramowania sprzętowego, regulacji drążka 
i spustu i spustów, regulacji intensywności wibracji, testowania 
przycisków itp.

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI

ZAWIERA MAŁE CZĘŚCI. Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci 
w wieku poniżej 3 lat. W razie połknięcia niezwłocznie zasięgnij porady 
lekarza. 
NIE używać produktu w pobliżu ognia. 
NIE wystawiać na bezpośrednie działanie promieni słonecznych lub wysokich 
temperatur. 
NIE pozostawiać produktu w wilgotnym lub zakurzonym środowisku. 
NIE WOLNO uderzać produktu ani powodować jego upadku w wyniku 
silnego uderzenia. 
NIE dotykać bezpośrednio portu USB, gdyż może to spowodować 
nieprawidłowe działanie. 
NIE WOLNO mocno zginać lub ciągnąć za części kabla. 
Podczas czyszczenia należy używać miękkiej, suchej szmatki. 
NIE używaj środków chemicznych, takich jak benzyna lub rozcieńczalnik. 
NIE WOLNO demontować, naprawiać ani modyfikować urządzenia. 
NIE używaj do celów innych niż jego pierwotne przeznaczenie. NIE ponosimy 
odpowiedzialności za wypadki lub uszkodzenia spowodowane 
użytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem. 
NIE WOLNO patrzeć bezpośrednio na światło optyczne. Może to 
spowodować uszkodzenie oczu. 
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości lub sugestii dotyczących jakości, 
prosimy o kontakt z Gamesir lub lokalnym dystrybutorem.



Uproszczona deklaracja zgodności

Producent: Guangzhou Chicken Run Network Technology Co., Ltd.
Adres: Room B201, Taojindi Building, Tenglong Road, Longhua New District, Shen-
zhen, China

Produkt: Kontroler bezprzewodowy
Model: G8+

Wyrób jest zgodny z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z 
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw państw członkow-
skich dotyczących udostępniania na rynku urządzeń radiowych i uchylającą dyrek-
tywę 1999/5/WE.

Deklaracja zgodności dostępna na stronie internetowej:
https://files.innpro.pl/GameSir

Częstotliwość radiowa:2402MHz-2480MHz
Maks. moc częstotliwości radiowej:9dBm



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła 
zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury. 
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów 
łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń min 1m od innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania.
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu 
producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są trudne do 
ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi 
na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. 
Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od 
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby 
zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać 
do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 
2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku 
zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż 
jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miej-
scu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z 
uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytko-
wania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam 
akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się 
różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produk-
tu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozłado-
wywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak 
np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypad-
ku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy 
niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co 
dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.


